"Мастер перевода"
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В 8 декабря 2019 года исполняется 150 лет со дня рождения русской переводчицы скандинавских писателей Анны Васильевны Ганзен, уроженки Рязанского края.

Вдвоем, Анна Васильевна и Петер Готфридович, ее супруг, для русских читателей открыли мир скандинавских писателей, среди которых – великий и всеми известный Ханс Кристиан Андерсен. Они одни из первых кто перевел сказки Андерсена на русский язык.

Ученикам 6 класса школы № 2016 г. Москвы рассказали о судьбе и жизни А. В. Ганзен, а также о деликатной работе переводчика, который открывает для нас читателей прекрасные миры художественной литературы. Во время мероприятия школьникам было прочитано произведение Г. Х. Андерсена "Лён", переведённое разными переводчиками. Ученики смогли прочувствовать как зависит перевод произведения от того, какой слог подобрал переводчик для того, чтобы передать всю красоту оригинального текста.

#департаменткультуры #библиотекимосквы #ялюблюмоскву #библиотекиюзао #библиотека196 #АннаГанзен #Мастерперевода


Адрес страницы: http://cbsuzao.mos.ru/presscenter/activities-library/detail/8571116.html
ГБУК города Москвы «ЦБС ЮЗАО»
